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ds. Handlu ustanowionym na mocy Umowy o handlu miedzy Unig
Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig,
Peru i Ekwadorem, z drugiej strony, w odniesieniu do zmian decyzji
Komitetu ds. Handlu nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 i nr
5/2014 w celu uwzglednienia przystgpienia Ekwadoru do umowy oraz
aktualizaciji list arbitréw i ekspertéw w dziedzinie handlu i
zrébwnowazonego rozwoju
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KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 12.4.2021 r.
COM(2021) 173 final
ANNEX
ZALACZNIK
do

whniosku dotyczacego decyzji Rady

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Komitecie ds.
Handlu ustanowionym na mocy Umowy o handlu mi¢dzy Unia Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbia, Peru i Ekwadorem, z drugiej
strony, w odniesieniu do zmian decyzji Komitetu ds. Handlu nr 1/2014, nr 2/2014, nr
3/2014, nr 4/2014 i nr 5/2014 w celu uwzglednienia przystapienia Ekwadoru do umowy
oraz aktualizacji list arbitrow i ekspertow w dziedzinie handlu i zréwnowazonego
rozwoju
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PROJEKT

DECYZJA NR 2/2021 KOMITETU DS. HANDLU UE-KOLUMBIA-PERU-

EKWADOR
zZ dnia XXX r.

zmieniajgaca decyzje nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 i nr 5/2014 Komitetu ds.
Handlu w celu uwzglednienia przystapienia Ekwadoru do Umowy o handlu mi¢dzy Unia

Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbia, Peru
i Ekwadorem, z drugiej strony, oraz w celu aktualizacji list arbitrow i ekspertow

w dziedzinie handlu i zrownowazonego rozwoju

KOMITET DS. HANDLU,

uwzgledniajagc Umowe o handlu migdzy Unig Europejska ijej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Kolumbia, Peru i Ekwadorem, z drugiej strony, (zwana dalej ,,umowa
o handlu”), a w szczegdlnosci jej art. 13,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D

2)

©)

(4)

©)

(6)

(7

Zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. g) ppkt (vi) umowy o handlu Komitet ds. Handlu moze
przyspiesza¢ realizacj¢ celéw umowy o handlu w drodze przewidzianych w niej
modyfikacji innych postanowien podlegajacych modyfikacjom Komitetu ds. Handlu
zgodnie z wyraznym postanowieniem tej umowy. Zgodnie z art. 13 ust. 5 umowy
o handlu, wypehiajac jakiekolwiek funkcje okreslone w tym artykule, Komitet ds.
Handlu moze przyjmowac decyzje, jak przewidziano w umowie o handlu.

W decyzji nr 1/2014 przyjeto regulamin wewngtrzny Komitetu ds. Handlu zgodnie
z art. 13 ust. 1 lit. j) umowy o handlu.

W decyzji nr2/2014 przyjeto regulamin wewnetrzny 1kodeks postgpowania dla
arbitrow zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. h) 1 art. 315 umowy o handlu.

W decyzji nr 3/2014 przyjeto liste arbitrow zgodnie z art. 304 ust. 1 14 umowy
o handlu.

W decyzji nr4/2014 przyjeto regulamin wewnetrzny grupy ekspertow ds. handlu
1 zrownowazonego rozwoju zgodnie z art. 284 ust. 6 umowy o handlu.

W decyzji nr 5/2014 ustanowiono grupe ekspertow w kwestiach objetych tytutem
dotyczacym handlu izrownowazonego rozwoju zgodnie z art.284 ust.3 umowy
o handlu.

W celu uwzglednienia przystapienia Ekwadoru do umowy o handlu oraz potrzeby
uaktualnienia listy arbitrow 1 ekspertéw ds. handlu 1 zrbwnowazonego rozwoju, nalezy
odpowiednio zmieni¢ decyzje Komitetu ds. Handlu nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014,
nr 4/2014 i nr 5/2014,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

W zalgczniku do decyzji nr 1/2014 Komitetu ds. Handlu UE-Kolumbia—Peru z dnia 16 maja
2014 r. w sprawie przyjecia regulaminu wewngtrznego, o ktorym mowa w art. 13 ust. 1 lit. j)
Umowy o handlu migdzy Unig Europejskg ijej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Kolumbig 1 Peru, z drugiej strony [2015/1045], wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Komitet ds. Handlu, ustanowiony zgodnie z art. 12 Umowy o handlu migdzy
Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig, Peru
i Ekwadorem, z drugiej strony (,,Umowa”), wypeitnia swoje obowigzki zgodnie
z art. 12 Umowy 1 przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za obstuge i prawidtowe
stosowanie Umowy.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,,3. Komitetowi ds. Handlu przewodniczy, na zasadzie corocznej rotacji, Minister
Handlu, Przemystu i Turystyki Kolumbii, Minister Handlu Zagranicznego
i Turystyki Peru, Minister Produkcji, Handlu Zagranicznego, Inwestycji
1 Rybotéwstwa Ekwadoru lub czlonek Komisji Europejskiej odpowiedzialny za
polityke handlowa. Pierwszy okres rozpoczyna si¢ w dniu pierwszego posiedzenia
Komitetu ds. Handlu, akonczy si¢ wdniu 31 grudnia tego samego roku.
Przewodniczacy moze by¢ zastgpowany odpowiednio przez wyznaczong przez siebie
osobe, jak przewidziano w art. 12 ust. 2 Umowy.”;

2) art. 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Komitet ds. Handlu spotyka si¢ raz do roku lub na wniosek jednej ze Stron,
zgodnie zart. 12 ust. 2 Umowy. Posiedzenia odbywaja si¢ na zasadzie rotacji
w Bogocie, Brukseli, Limie i Quito, o ile Strony nie postanowig inaczej.”.

Artykut 2

W zalaczniku do decyzji nr 2/2014 Komitetu ds. Handlu UE—Kolumbia—Peru z dnia 16 maja
2014 r. w sprawie przyjecia regulaminu 1 kodeksu postepowania arbitrow, o ktorych mowa
w art. 13 ust. 1 lit. h) 1 art. 315 Umowy o handlu miedzy Unig Europejska 1jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony [2015/1046], wprowadza
si¢ nastepujgce zmiany:

1) pkt 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) »Umowa« oznacza Umowe o handlu migdzy Kolumbig i1 Peru, z jednej strony, a Unig
Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony, podpisang w Brukseli w dniu 26
czerwca 2012r.,, zmieniong Protokotem przystgpienia przez Ekwador do Umowy,
podpisanym dnia 11 listopada 2016 r.”;

2) pkt 7 otrzymuje brzmienie:
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»7. Jezeli ostatni dzien na dostarczenie dokumentu wypada w dniu ustawowo wolnym od
pracy w Kolumbii, Peru, Ekwadorze lub w UE, dokument moze zosta¢ dostarczony
w kolejnym dniu roboczym.”;

3) pkt 33 otrzymuje brzmienie:

»33. Oile strony sporu nie uzgodnig inaczej, przestuchanie odbywa si¢ w Brukseli,
w przypadku gdy strong skarzaca jest Kolumbia, Peru lub Ekwador, a w Bogocie, Limie lub
Quito, w zaleznosci od okoliczno$ci, w przypadku gdy strong skarzacg jest UE.”;

Artykut 3

W zalaczniku do decyzji nr 3/2014 Komitetu ds. Handlu UE-Kolumbia—Peru z dnia 16 maja
2014 r. w sprawie ustanowienia list arbitrow, o ktorych mowa w art. 304 ust. 1 14 Umowy
o handlu miedzy Unig Europejska 1jej panstwami cztonkowskimi, zjednej strony,
a Kolumbig i Peru, z drugiej strony [2015/1047], wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w ,Liscie arbitréw, o ktorej mowa w art. 304 ust. | Umowy” wprowadza si¢
nastgpujace zmiany:

a) w liScie ,,Arbitrzy zaproponowani przez Kolumbie¢” pkt 2 i 3 otrzymujg brzmienie:
,,2. Javier Gamboa

3. Claudia Orozco”;

b) pomiedzy lista ,,Arbitrzy zaproponowani przez Kolumbi¢” oraz listg ,,Arbitrzy
zaproponowani przez UE” wprowadza si¢ nastepujaca liste:

,»Arbitrzy zaproponowani przez Ekwador

1. Hugo Perezcano Diaz

2. Alejandro Sanchez

3. Carlos Vejar

4.  Alan Yanovich

5. Andrés Jana”;

c) w liScie ,,Arbitrzy zaproponowani przez Peru” pkt 4 1 5 otrzymujg brzmienie:
,,4.  Victor Saco

5.  Javier Hernando Illescas Mucha’;

d) w liscie ,,Przewodniczacy” pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Pedro Negueloaetcheverry (Ekwador)”;
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2) w ,,Dodatkowej liscie arbitrow z do$wiadczeniem sektorowym w okre§lonych
dziedzinach objetych umowa, o ktérej mowa w art. 304 ust. 4 Umowy” wprowadza
si¢ nastepujace zmiany:

a) pod nagtéwkiem ,,Eksperci ds. handlu towarami” wprowadza si¢ nast¢pujacg liste
pomiedzy lista ,,Arbitrzy zaproponowani przez Kolumbi¢” oraz listg ,,Arbitrzy
zaproponowani przez UE”:

,,Arbitrzy zaproponowani przez Ekwador
1. Pablo Bentes

2. Jan Bohanes

3. Sofia Bonilla”;

b) pod nagldwkiem ,Eksperci w obszarach: handel ustugami, przedsigbiorstwa,
konkurencja, prawa wlasnosci intelektualnej lub zamdwienia publiczne” pomigdzy
lista ,,Arbitrzy zaproponowani przez Kolumbi¢” oraz listg ,,Arbitrzy zaproponowani
przez UE” wprowadza si¢ nastepujacy liste:

,,Arbitrzy zaproponowani przez Ekwador
1. Gustavo Guerra

2. Alfredo Corral

3. Genaro Eguiguren”;

c) pod naglowkiem ,,Eksperci w obszarach: handel ustugami, przedsi¢biorstwa,
konkurencja, prawa wtlasnosci intelektualnej lub zaméwienia publiczne”, w licie
przewodniczacych pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Tania Voon’;

Artykut 4

W zalaczniku do decyzji nr 4/2014 Komitetu ds. Handlu UE-Kolumbia—Peru z dnia 16 maja
2014 r. wsprawie przyjecia regulaminu wewnetrznego grupy ekspertow ds. handlu
1 zrbwnowazonego rozwoju, o ktoérej] mowa w art. 284 ust. 6 Umowy o handlu miedzy Unig
Europejska 1jej panstwami czlonkowskimi, zjednej strony, a Kolumbig 1 Peru, z drugiej
strony [2015/1048], wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) pkt 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) »Umowa« oznacza Umowe o handlu migdzy Kolumbig i Peru, z jednej strony,
a Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony, podpisang
wdniu 26 czerwca 2012r., zmieniong Protokotem przystgpienia przez
Ekwador do Umowy, podpisanym dnia 11 listopada 2016 r.”.
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Artykut 5

W zalaczniku do decyzji nr 5/2014 Komitetu ds. Handlu UE-Kolumbia—Peru z dnia 16 maja
2014 r. w sprawie ustanowienia grupy ekspertow w dziedzinach objetych tytulem ,,Handel
1 zrbwnowazony rozwoj”, o ktoérej mowa w art. 284 ust. 3 Umowy o handlu migedzy Unig
Europejska 1jej panstwami cztonkowskimi, zjednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej
strony [2015/1049], wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w ,,Liscie ekspertow” dodaje si¢ nastepujace pkt 13, 14, 151 16:

,»13. Maria Amparo Alban

14.  Alice Tipping

15. Leopoldo Gonzalez

16. Fabian Jaramillo”;
2) w liscie ,,Przewodniczacy” dodaje si¢ nastgpujace pkt 71 8:

7. Jacob Olander

8. Martin Padulla”.

Artykul 6

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie w dniu [...].

Niniejsza decyzja zostaje sporzadzona w jezykach urzedowych stron Umowy, przy czym
kazdy z tych tekstow jest tak samo autentyczny.

Sporzadzono w [...] dnia [...].

W imieniu Komitetu ds. Handlu
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